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agikga gorilmektedir. Bu kargilagtitmaya devam edilinee bitin kitabin Giese
anomiminin—hazi ufak istinsah farklariyle —ayni oldugu anlagihiyor 5. Bilmiinasebe
yokarida (S. 183, st. 18-22) naklettifimiz en sou ciimlesi de Giese anoniminde S.
113, st. 22-28'de ki ciimleye tekabiil ctmektedir.

Verdigimiz biitiin bu izahat Sayin Ord. Prof. Ertaylan'in ne biiyiik bir
hataya diigtiigiinii ve tenkidli baskisi duhi bulunan maltm ve meghur bir eserin
kstd bir nushasin: faksimile ettirmek suretiyle lstanbul Edebiyat Fakiiltesini ne
kadar zarara soktuunu k~sin bir gekilde gostermektedir.

5. §imdi Sayin Ord. Profesériin bu hareketinin bir derece olsun mazur
gériilmesine imkan bulunup bulunmadigini da helirtmek icab ediyor.

Malim oldugu vechile gerek Giese'nin negrine esas olan ve gerekse yeni
yeni meydana gikan Tevdrih-i Al-i ‘Osmin nushalari sona erig bakimindan fark-
hdirlar ; bazilari Fatih ve Il. Bayezid, bazilari ise 1. Selim hattd Kanuni Siileyman
devrine kadar gegen vekayii ihtiva etmektedirler.

Acaba bu nushalar arasinda tipk: Prof. Ertaylan'in faksimilesini vayinla-
dif: nusha gibi $ehzdde Mustafa b. Futih Mehmed'in Yusuf¢a Mirza ile olan
savagina ve Yusufga Mirzanin esir edilip lstanbula génderilmesine ait fikra ile
sona eren diger bir nusha meveud degil midir ?

Eger bbyle bir nusha ele gegmemis olsa idi Prof. Ertaylan'in hig olmazsa
bir hususiyeti olan bir nushay: tamttigina, bdylece Snemsiz dahi olsa ufak bir
hizmette bulunduguna hilkmedilebilirdi.

Fakat maalesef buna da imkan yoktur. Ciinkii mescld Viyana'da bulunan bir
nusha aynen Prof. Ertaylan'inki gibi bitmektedir (Bk. G. Fligel, Die ara-
bischen. persischen und tiirkischen Handschriften der k. k. Hofbibliothek zu
Wien. 11, 1865, s. 207 =Nr. 983; krs. F. Giese, Einleitung zu meiner Text-
ausgabe der altosmanischen anonymen Chroniken tewarih-i al-i ‘Osman. Mittei-
lungen zur osmanischen Geschichte, I, 2/3, 1922, s. 54 ve Die altosmanischen
anonymen Chroniken. I, Text: S. 113; Variantenverzeichuis : S. 355).

-‘-

Biitiin hu agiklamalardan sonra herhangi bir sahsi mutaleada bulunmaktan
¢ekiniyorum.

Fakat Sayin Ord. Prof. Ertaylan’in hiisn-i niyetle hareket ettigini, hunuola
beraber bir Universite ¢atis1 altinda negrivat vapabilmes i¢in sidece hiisn-i
miyetin kifi gelemiyecegini belirtmekten de kendimi men edemiyorum.

ADNAN SADIK ERZI
*

i. Hikmet Ertaylan: Varvart Ali Pasa. fstanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Tirk Dili ve Edehiyati Dergisi, C. Il, Suvi 3-4 (31 Mayis 1948), s.
155-170.

Sayin Ord. Prof. I. H. Ertaylan bu yazisinda « Varvar! Ali Paga» tarafindan

5 Bu farklar: tabii gérmek lazimdir. Giese neyrinde de 153 sahifelik metne esas olan nuse
kalarin varyantlarimin 421 sahife tutmasi buo diisincemizde ne kadar hakli oldufumuzu gisterir.
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yazilan ve onun kendi terceme-i hilinden bahseden yazma bir mesnevi'nin fak-
similesini yayinlamakta (S. 155.164), miiteakiben bu mesneviyi hiillisa etmektedir
(S. 165-170).

Sayin Profesér her nedense yayinladifn yazmanin nerede bulundujunu,
bir mecmua iginden mi shndigini, yoksa miistakil bir risale mi oldugunu agikla-
madift gibi harici evsafi hakkinda da hig bir gey séylemiyor. Herhangi bir metin
yayinlanirken bu hususlarin asld ibmal edilemiyecegini séylemeye bilmem liizim
var mi ?

Ayrica Sayin Prof. Ertaylan mesneviyi yazan «Varvari Ali Paga»nn
kim oldugunu, mesnevinin ne ad tagidigini ve hangi tarihte yazildigim dahi
bildirmiyor.

Biitin bu noktalar hakkinda elimizden geldigi kadar biraz izahat verelim:

a) En sondaki (S. 164)

Tamam oldu be-minnet-i bari
Makaldt-i Aliyy-i Varvari

beytinden anlagildig vechile mesnevi biiyiik bir ihtimalle «Makalét-1 Ali Var-
vari*» adini tagimaktadir.

b) Bu «Ali Varvari», muhtelif eyaletlerde bulunduktan sonra Sultan ibra-
him zamaninda 1058 tarihinde, Sivas eyaleti bheylerbeyisi iken isyan eden ve
nihayet lbgir Paga tarafindan &ldiirilen Vardsr - Varvar Ali Paga'dir (Bk. M.
Sdreyya, Sicill-i Osmant. Il ist. 1311, s. 513; Hammer, Histoire de
I'Empire Ottoman. Trad. Hellert. C. X, s. 139, 146 v. d.; krg. Na'lma tarihi,
C. 1V, s. 239, 267 - 271).

¢) Mesnevi'nin ne zaman yazildign meselesine gelince: «Varvari Ali Paga~,
Sultan ibrahim devrinde Bolu sancak-beyi iken «bir mah-1 enver» in tuld ettigi-
ni, tcihanm adlile miinevver» kildigini, buoun adinin «eMuhammed Paga» oldngunu
séyliiyor. Iste bu Muhammed Paga'nin ldtfu ile «Bosna iline vali» tayin edildifi-
ni bildirerek mesnevisine son veriyor.

Burada mevzubahs olan «Muhammed Paga», hig giiphesiz 1053/1643'te
Sadr-1 azamliga gegen ve 28 Sevval (055'te de azledilen Sultan-zide Mehmed
Paga'dir (Bk. Hammer, C. X, s. 44, 107).

Diger kaynaklardan ise Varvari Ali Paga’'nin 1054 yilinda Bosnaya tayin
edildigi Sgrenilmektedir. (Bk. E. de Zambaur, Manuel de généalogie et de
chronologie pour ['histoire de I'lslam. Hanovre 1927, s. 172). Buna gdre, mes-
nevinin 1054-1055 yillar1 arasinda yazildigi kesin olarak meydana gikmaktadir.

Agiklanmas: ihmal edilen biitiin bu noktalardan sarf-1 nazar, Sayin Prof.
Ertayian'in yaptijn hiilisa da yanhghklarla doludur. Buna kendilerinin metai
dikkatli bir surette tedkik etmemesi, bir ¢ok beyitlerin manasini anlamamasi,
ayrica bir ¢ok tarihi istilahlar hakkinda eu ufak bir fikir edinmeden béyle bir
hiilisa yapmaya tegebbiis etmesi sebeb olmugtur. Bu hususta bir ka¢ misal
verelim:

Pruf. Ertaylan’in metninden anladifina gore «Varvari Ali Paga, Sultan Ah-
med devrinde (Hig siiphesiz I. Ahmed) Saray'daki Biiyiik-oda'da on yil hizmet
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ettikten sonra doganei olmug. Kendisinin ¢ok iyi bir dogami varmig: padigah

bir giin onun elinden bu dogam ahp bir kerkes ardindan havaya salmig; dogan

kerkesi avlayip ovaya diigiirmiig. Bunun iizerine padigah memnun olarak ken-

disine dile benden ne dilersen demis. O ds kendisinin seferli edilmesini rica

etmis; padigah ricasini kabul ederek onu seferli yapmig ve kaftan giydirmis. »
Halbuki metin tamamiyle bunun aksini ifade etmektedir. Ciinkii:

idiib andan Saray-1 Hasa ferman
Beni ald: Biiyiik-odaya Sultan
beytinden (Bk. Metin. S. 156, st. 9) sonra gelen:
Oturak oldum on yil cdn u dilden
fderdim hizmetim geldikge elden
Bihamdillah dogane: oldum andan
Olub mesrur kam aldum cihandan

beyitleri (Bk. Metin, S. 156, st. 11 - 12) «Varvari Alisnin «<Doganeci» oldugunu, yani
Biiyiik-oda'dan terfi etmek suretiyle gikip Doganci odasina gectigini agikga gos-
termektedir (Doganci odas: hakkinda bk. Prof. I. Hakk: Uzungargily,
Osmanlt Devletinin Saray tegkilatr. Ankara 1945, s. 308 not 2, 311). Miiteaki-
ben «Varvari Ali» pin dogancihf esnasinda bir avdan sonra pédigahla arala-
rinda gegen muhavere goyle anlatiliyor (Metin, S. 156. st. 18-19. S. 157.
st. 1-2):

Bakub ol dem dedi sdyle murddin
Bana arz evle ahvil-i fuadin

Didim var bir kulun Biyik - oda’da
Seferli eyleviib irgir murada
Emekdéar u delir u dilfezadir

Ne denlii iltifat etsen sezadir
Ricamiz oldu pes makbil-i sultan
Seferli idiib an1 verdi kaftan

Sayin Prof. Ertaylan'in yaptign gibi bu beyitlerden Varvari Ali'nin padi-
sahtan kendisini Biiyiik-oda’dan qikarip seferli yapmasini istedigi manasim
cikarmak imkans:zdir. Ciinkii o, yukarida soyledigi gibi, bu hadiseden Gnee
Biiyiik-oda’dan qikmig ve Doganeci odasina gegmigti. Burada Varvari Ali ken-
disinin degil, Biiyik-oda'da kalan emckdarlardan hir arkadaginin seferli yapil-
masini istedifini ve bu istegine il oldugunu anlatmaktadir. Gerek gayet agk
olan metnin ifadesi, gerekse Sayin Profesdriin nazar-i dikkatini celbetmeyen
ve hemen yukaridaki beyitleri takiben gelen gu parga bu hususu séz g8tiirmez
bir gekilde ortaya koyuyor (Metin, S. 157, st. 3-4):

Niyuz ehline yeter bu saadet
Ge ‘e ahbabi hakkinda gefaat
Garaz budur fend diinyada dadim
Ola eyilikle her kigi kaim

Anenk metni dikkatli bir sekilde takib etmemekten ve anlamaga ¢aligma-
maktan dogau bu gibi hatalara bir gok tarih yanhghklar: da ilave edilebilir.
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Meseld Prof. Ertaylan, S. 165'te, Ali Paga'nin «yedi padigahin geldigine gahid»
oldufunu séyliyor. Filhakika metinde sirayla Mehmed, Ahmed, Mustafa,
Osman, Mustafa, Murad ve lbrahim adhi padigahlar tikrediliyorsa da bun-
lardan her iki Mustafa bir kimsedir. Yani 1617- 1618 ve 1622- 1623 yillarinda
olmak iizere iki defa tahta gecen . Mustafa'dir. Binaenaleyh «Varvari Ali
Paga» yedi degi! alti padisah gormiistiir.

Yine Prof. Ertaylan, «Varvari Ali» nin Sultan ibrahim devrinde ldtfunu gor-
diigiinden ve kendisini Bosna'ya tayin ettirdiginden bahsettizi «Muhammed
Paga> nin Képriili Mehmed Paga oldugunu sdyliyor. Yukarida mesnevinin
yazildii yili tesbit ederken de belirttigimiz vechile bu zat Sadr-1 szam Sultan
-z8de Mehmed Paga'dir. Kopriili Mehmed Paga Varvari Ali Pasa’nin slimiinden
vok sonra 1066'da Sadr-1 azam ohuustur (Bk. Hammer, Osmarlt devleti
tarihi. C. XI, lst. 1947, s. 8 v. d.).

Sadr-1 4zam olmadan gok evvel Kopriilii'niin onn Bosna'ya tayin ettiremeyecegi
hedihi olmakia beraber burada bir noktay: daha hatirlatayim : Varvari Ali Paga
isyan ettifi zaman, bidayette kendisine karsy Képriili Mehmed Paga (O zaman
Karaman beylerbeyil) génderilmis, vukua gelen carpigmada Kopriili maglip
olmugtur

Ayrica Profesérin S. 170'te de miikerreren «derleme oglani», «derleme
tegkiliti» dedigi gey de «devsirme oflani» ve sdevgirme teskilati» olacaktir.

Biitiin bu gibi hatalara ilaveten Profesdér 6 sahifelik hiilasasinda, hakkinda
her hangi bir gey sdylemeyi fazla gérdiigiimiiz ban garib miitalealar da ileri
siiriyor (Bk. S. 170, st. 21, 26-27).

Bununla beraber Sayin Ord. Prof. Ertaylac'in, olduk¢a enteresan olan bu
mesnevinin faksimilesinin yayinlanmasina delalet etmeleri giikranla kargilanmaga

deger.
ADNAN SADIK ERZi

*

Ord. Prof. i. Hikmet Ertaylan s Yisufi-i Meddah. Yeni iki Varaka ve
Gilgah nushast - Hamiigndme— Dasitan-t blis-i Aleghillane ve Maktel-i Hiiseyn.
Istanbu! Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt 1
Say1 2 (1 Nisun 1946), s. 105-121.

Sayin Prof.l. Hikmet Ertaylan kisa bir miiddet dnce, Yasufi-i Meddah
adh bir giir tarafindan H. 770 yihoda vazilan tirkge Varaka ve Giilgah mes-
mevisinin, kitap meraklilarindan Bay fzzet Koyunlu-og!lu’nun kiitiiphane-
sinde bulunan iyi bir nushasinin faksimilesini yayinlamis; bu faksimileye ekledigi
mukaddimede de 1168 ve 1282 tarihli iki nushadan bahsetmig, ayrica Prof. I,
Hakki Uzungargili'nin merhm Kitiiphaneler Miidiri Hasan Fehm '
de gordiigi diger bir nushay: kaydetmisti ( Bk. Varaka ve Gilsah. [Yavinlayan]:
fasmail Hikmet Erta y lan, Tirk Edebiyst: Tarihi Ord. Professrii. fstan-
bul: 1945 Biirhaneddin Erenler Matbaam. 1, 47, ¥4 S, 8° = Tiirk Edebiyat)
Ornekleri, 1., lstanbul Universitesi yayinlarindan. Edebivat Fakiltesi Tirk
Dili ve Edebivati Dali, Nr. 1).



